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248 OBSERVATIONS

qu’sn avaricienx emplit [(es coffres dor &
d'argent, comme remplit [escoffres, nyem-
pc’;'r‘[é.fgrem'er.r, comme remplit ﬁ'.rgrenicr.r.
Maisapréstout, j'ay appris que I'on ne fcau.
roit faillir a dire tousjours remplir , de quoy
quel'onpale, ol 'on croira que le mot
d'emplir , {oit bon, au lieu que 'on peut
{fouvent manquer en mettant emplir pour
remplir.

OBSERVATION.

L eft vray qu’esmplir fe dir ordinairement des
Icl-mf"—;sliquidcs felon la Remarque de M. de
Vaugelas; mais il nefe dit pas moins biendes
chofes qui ne le {ont pas, comme emplir un cof-
Jrede bardes, empliv un greniev de foin.  On dic
tousjours remplir les tonneaux & non pas emplir,
quand aprés quele vin a boiiilli quelques jours
autemps des vendanges, ony en remet pour les
rendre pleins.  Ondir dans le figuré vemplir fon
devoir , rempliv une charge.

CLVL REMARQUE.

C’eft unedes plus belles actions, qu'il
ayr famass faites.

efcrire , & non pas au ﬁngulier gn’tl ayt
jamais faite y parce que ce participe fe

I TIP -

J Ay appris que c’eltoit ainfi qu’il falloit
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rapporte d-plus  belles attions, & non pasd
une. ~Lapreuveenelt claire, en ce que le
participe faste, oufaites, {e rapporte de ne-
ceffité abfolué au pronom gxe , qui eft aprés
attions, &iln'yapointde Grammairien qui
n’en demeure d’accord.. ~Ilrefte donc afga-
voir, auqueldes deux ce gue, e rapporte,
N actions, oudnne. Deux chofes fontvoir
que Cefta aétions, & non pasd #ne; la pre-
miere eft que ces mots des plus belles attions,
demandent neceffairement le Pronom gz,
ou gue, aprés cux , autrement on ne les
{cauroit conftruire. Carplus, eft un terme
de comparaifon, qui préfuppofe unc rela-
tion ou a ce qui précede, ou a cequifuit,
coinme en cet exemple, des plus belles ac~
tions, A fa relation aux paroles {uivantes,

.gn’il ayt jamais faites. L’autre raifon eft,.

que jamais comprend toutes lcs actions pré-
cedentes, & nefepeut pas dire d'une feule
aGion , tellement qu’cltant placé dans cet
exemple entregue & faités , il fait voir clai-
rement que le pronom & le participe nepeu-
vent citre entendus ny pris d’une autre facon
que jamais, ceft-d-dire, qu’ils ne {e peu-
vent rapporter qu’d aétions , & non pas a
une. Qutre que jamats eftant adverbe joint
a fuites, ou ayt fastes, il eft impoflible &
contrelanature de I'adverbe, que jamais fe

L s rap-
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rapported aftionsy & ayt faite dune. 1’ad
verbe & le verbe vont tousjours d’une mefme
lorte,, &onttousjours mefme vifée , come
me infeparables dans le fens, aufli bien que
dansla conftru@ion, ainfi que le mot d’ad-
verbe o Celt-ia-dire 5 attaché an verbe, le
témoigne,

OBSERVATION,.

Etre Remarque a efté trouvée parfairement
belle 5 mais I’une des raifons dont M. de
Vaugelas(e fere; qui eft que le mot jamais pla-
cc dans cerexempleentre que & faites, fair cons
noiftre clairement que le pronom & le participe
ne {e peuvent rapporter qu’a adfions & non pasa
une; aparu horsd’eeuvre , puifqu’on’peur ofter
Jemaizr{ans que la phrafe en demeure moins bien
conftruite. Cleff une des plus belles adions qu'il aix
faites. On n’apasmneantmoins voulu faire une
regle generale du pluriel;a caufe de cette facon
de parler , Cff un des plus grands parleurs qi fuz
Jamais.  Quelques-unsontcru quil falloit dire
qui furent jamais, 8 on cft rombéd’accord qu’il
faudroit parler ainfi felon la Grammaire 5 mais
onaocppoié 'Ufage qui le veur ainfi, & com-
mele dir M. de Vangelas dans une autre de fes
Remarques *, rous les arreflsdel’Ufagefont
decififs. Ce qu’ily a debizarre , c’eft que toutle
monde eft convenu qu’il faudroic dire au preteric
compoféde Pauxihaire , S¢ff an des plys grands
parlears gui ayent jamais effé , & qu’on dit, qui
Jut jamais , anpreterit fimple, Cela vient peut-
eltre

*Dans ka CXLV IIIRems.
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citre de ce que on eft accouftumé a entendre di-
re , Ceft le plus grand parleurqui fur jamais, ce
qui eft tres-correct, & que l'on confond certe
facon de parleravec cette autre , ¢’¢ff un des plus
§ P 3
grands pavleurs qui fut jamais.

CLVIL REMARQUE.

Ap{aracber;

E werbe regit élegamment Paccufatif
Cpourlcs perfonnes, maisnon pas pour
leschofes. Exemple, M.deMalherbe dit,
Fousavezl honnenr d’approcker la Reine de
i pres. . Toute la Cour, & tous les Au-
theurs parlent ainfi , Approcher lu perfonne
an Roy 5 approcher la perfonne dun Princes
Mais ce feroit tres-mal ditc, approcher la vil-
ley approcher lefen. 1l faut dire, sappro-
cher de la ville, sapprocher dy fen. Neant-
moins on dit , - approchez - vous de moy 5 il
s’eft approché du Roy ponr luy fuire la rewe-
rence, & ce {eroit fort mal dit, approchez,
moy , ila approcké le Roy ponr lny faire la re-
verence, 1>’ou vient donc qu appracher ,
pour ce qui eft des perfonnes, a tantoftun
regime, & tantoftunautre; & le moyende
connoiftre quandilen fautufer d’une facon,
& non pas de’autre? Ceft qu'il a pour les
perfonnes deux fignifications; P'une qui de-
L 6 figne
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